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123
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahrani&nich véci sdéluje, Ze dne 28. kvétna 2001 byla v Kyjev& podepsina Smlouva mezi
Ceskou republikou a Ukrajinou o pravni pomoci v ob&anskych vécech.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky Smlouvu ratifikoval. Rati-
fikaén{ listiny byly vymé&nény v Praze dne 9. srpna 2002.

Smlouva vstoupila v platnost na zékladé svého &linku 60 dne 8. listopadu 2002. Podle &linku 61 dnem
vstupu této smlouvy v platnost pozbyla ve vztazich mezi smluynimi stranami platnost Smlouva mezi Cesko-
slovenskou socialistickou republikou a Svazem sovétskych socialistickych republik o privni pomoci a pravnich
vztazich ve ‘kr)écech ob&anskych, rodinnych a trestnich, podepsand v Moskvé dne 12. srpna 1982, vyhliSend pod
¢. 95/1983 Sb.

Ceské znéni Smlouvy se vyhla$uje soudasné.
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SMLOUVA

mezi Ceskou republikou a Ukrajinou
o priavni pomoci v obéanskych vécech

Ceska republika a Ukrajina, ddle jen ,,smluvni strang“, s pfdnim zdokonalovat privni pomoc, se rozhodly
uzaviit tuto smlouvu o privni pomoci ve vécech ob&anskych.

K tomuto &elu se smluvni strany dohodly takto:

HLAVA I
VSEOBECNA USTANOVENT{

Clinek 1
Vymezeni pojmi
1. Pro t&ely této smlouvy se rozumi, Ze:
a) za ,ob&anské“ véci se povaZuji véci, které vznikajf z ob&anskoprivnich, rodinnépravnich, pracovnéprivnich
a obchodnéprivnich vztahd,
b) za ,justiéni orginy“ se povaZuji orginy smluvnich stran, které maji prévo rozhodovat a &init dkony ve
vécech uvedenych pod bodem 1a) tohoto &ldnku. Pravomoc a p¥islusnost téchto orginii je stanovena priv-
nim fidem kaZdé ze smluvnich stran,

c) ylstfednim orginem“ je v Ceské republice Ministerstvo spravedlnosti Ceské republiky a na Ukrajing
Ministerstvo justice Ukrajiny.

2. Obé&ané jedné smluvni strany jsou osoby, které maji stitni ob&anstvi této smluvni strany podle jejtho
pravniho ¥idu.

3. Ustanoveni této smlouvy o ob&nech smluvnich stran se vztahuji pfimé¥fené i na pravnické osoby z¥{zené
podle pravniho ¥idu nékteré ze smluvnich stran, na jejimZ tizemi maji tyto pravnické osoby své sidlo, jakoZ i na
pravnické osoby zaloZené podle priva tfetitho stitu, které uskutedfiuji podnikatelskou &innost na dzemich
smluvnich stran v souladu s jejich prdvnimi ¥idy.

Clinek 2

Privni ochrana

1. Obé&ané jedné smluvn{ strany poZivaji na tizemi druhé smluvn{ strany stejné pravni ochrany osobnich
a majetkovych priv jako ob&ané druhé smluvnf strany.

2. Obgané jedné smluvni strany maji privo obracet se volné a bez pfekdZek na justiéni orginy druhé
smluvni strany, do jejichZ pravomoci nileZeji véci ob&anské, mohou p¥ed nimi hgjit svd priva za stejnych
podminek jako ob&ané druhé smluvnf strany.

3. Ustfedn{ orgin jedné smluvnf strany na Z4dost ob&anti druhé smluvnf strany poskytuje informaci, jak lze
ob&antim druhé smluvni strany zajistit zastoupeni potfebné pro uplatnéni a ochranu jejich priw.

Clinek 3

Poskytovani pravni pomoci a dprava styku

1. Justiéni orgdny obou smluvnich stran si ve vécech ob&anskych budou poskytovat vzdjemné prévni pomoc
v souladu s ustanovenimi této smlouvy.

2. V otdzkich poskytovani prévni pomoci podle této smlouvy justiéni orginy smluvnich stran uskute&fiuji
styk prostfednictvim svych ustfednich orgént.

3. Ustfedni orginy se mohou dohodnout o tom, e justiéni orginy smluvnich stran se budou stykat
vzijemné pf¥imo.
Clinek 4
Jazyk

1. PH provadéni této smlouvy pouZije tstfedni orgin Ceské republiky Eeského jazyka a dstfedni orgin
Ukrajiny ukrajinského jazyka.

2. Zidosti o privni pomoc a pfiloZené dokumenty se vyhotovuji v jazyce doZadujici smluvnf strany a jsou
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opatfeny dfednim pfekladem do jazyka doZidané smluvni strany, pofizenym v souladu s privnim fidem do-
Zadujici smluvni strany.

s >z

3. Vyfizeni Z4dosti o privni pomoc a pfiloZené dokumenty se vyhotovi v jazyce doZidané smluvni strany.

Clinek 5

Privni informace

1. Ustfedn{ orginy obou smluvnich stran si budou vzijemn& na poZ4dani zasilat obecn& zdvazné privni
pfedpisy, které se vztahuji k providéni této smlouvy.

2. Usttednf orginy obou smluvnich stran si budou vzijemné na poZddini poskytovat informace o obecné
zévaznych privnich pfedpisech, které byly anebo jsou v platnosti v jejich stitech, jakoZ i informace o praxi
justiénich orgént.

Clinek 6

Osvobozeni od placeni ndkladu Fizeni

Obé&anim jedné smluvn{ strany se pfizndva na dzemi druhé smluvni strany osvobozeni od placen{ nikladi
fizeni za stejnych podminek a ve stejném rozsahu jako ob&ntim druhé smluvnf strany.

Clinek 7

Ochrana svédkt nebo znalct

1. JestliZe je v fizeni pfed justiénim orginem jedné smluvni strany potfebnid osobni t&ast svédka nebo
znalce, ktery mi bydli§t&€ na dzemi druhé smluvni strany, p¥islu$ny justiéni orgin se prostfednictvim svého
dstfedniho orgdnu obriti na ustfedni orgin druhé smluvni strany a pozid4 o dorudeni pfedvoldni.

2. Pfedvolani nesmi obsahovat pohriizku donuceni pro p¥{pad nedostaveni se svédka nebo znalce k justi¢-
nimu orginu.

3. Svédek nebo znalec, ktery se bez ohledu na své ob&anstvi dobrovolné dostavi k justiénimu orgénu, nesmi
byt na dzemf této smluvni strany stthdn podle trestnich ani spravnich pfedpisti, ani vzat do vazby, nesmf se na
ném vykonat trest uloZeny soudem za trestny &in spichany pfed pfekrolenim hranice.

4. 'Této ochrany vSak svédek nebo znalec pozbyde, jestlize neopusti dzemi té smluvni strany, na ném? se
nachdzi za podminek uvedenych v odstavci 1 tohoto &anku, do 15 dnd poté, kdy mu justiéni orgin, ktery
projednival ob&nskou véc, sdéli, Ze jeho pfitomnosti jiZ neni tfeba. Do této doby se viak nezapotitivi doba,
po kterou svédek nebo znalec nemohl opustit izem{ smluvni strany, kde se zdrZoval na zikladé pfedvoldni,
z diivodi nezévislych na jeho osobg.

Clinek 8

Nihrada naklada svédkd nebo znalct

1. Svédek nebo znalec mi privo na ndhradu nékladi za cestu a pobyt, jakoZ i na ndhradu uglého vydélku od
justiéniho orgdnu, ktery ho pfedvolal. Znalec m4 rovnéZ privo i na znaleéné.

2. V pfedvolani se musi uvést, jakd nihrada svédkovi nebo znalci nileZi. Na Zidost svédka nebo znalce mu
justiéni orgdn, ktery ho pfedvolal, poskytne zdlohu na dhradu &iste€né nebo plné vyse téchto nikladd.

HLAVA II
PRAVNI POMOC
Clanek 9
Rozsah privni pomoci

Smluvn{ strany si budou vzijemné& poskytovat v souladu s prévnim ¥idem privni pomoc vykonem jednot-
livych dkont, zejména sepisovinim, zasildnim a doru€ovanim listin, provddénim znaleckych posudk, vyslechem
déastnikd, svédki a znalcd a jinych osob a vykonem rozhodnuti justi€énich orgind.

Clének 10
DozZ4déni o pravni pomoc
1. DoZ4d4ni o pridvni pomoc musi obsahovat tyto ddaje:
a) oznaleni doZadujiciho justiéniho orginu,
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b) oznaleni doZzidaného justiéniho orginu,
c) uvedeni véci, ve které je Zdd4na pravn{ pomoc,

o v s

d) jméno a pfijmeni &astnikii fizeni, data a mista narozeni, jejich postaveni v fizeni, stitni ob&anstvi, jejich
bydlisté &i pobyt. V pfipad& pravnickych osob jejich nizev a sidlo, identifikaéni &islo organizace,
e) jméno, pfijmeni a adresu p¥ipadnych zistupci lastniki f{zen,
f) pfedmét doZ4ddani a tidaje potfebné k jeho vyfizeni,
g) seznam listin pfipojenych k doZddéani.
2. U doZidéni o dorueni listin bude uvedena adresa p¥fjemce a druh listin, které maji byt dorudeny.
U doZiddni o provedeni dikazt budou uvedeny okolnosti, v souvislosti s nimiZ maji byt dikazy provedeny.
V dozidéni o vyslech maji byt uvedeny otizky, k nimZ m4 byt osoba vyslechnuta.
3. DoZ4déni o privni pomoc a pfiloZené listiny budou oznadeny razitkem justiénitho orginu doZadujici
smluvni strany a podpisem odpovédné dfedni osoby.

Clinek 11
Zpusob vyfizeni dozidini

1. Justiéni orgin doZ4idané smluvni strany vyfidi doZ4d4ni zplisobem upravenym v privnim ¥idu svého
stitu. Poz4d4-li viak o to justini orgin doZadujici smluvni strany justiéni orgin doZidané smluvni strany, miiZze
justiéni orgin doZddané smluvni strany vyf¥idit doZdd4ni zptisobem uvedenym v Z4ddosti, pokud se poZadovany
postup nepf&i pravnimu fidu doZddané smluvni strany.

2. JestliZe justiéni orgdn doZddané smluvni strany neni p¥islu$ny k vyfizeni doZ4dini, zalle dozdd4n{ pfi-
slu$nému justiénimu orgdnu a zirovefi o tom vyrozumi dstfedni orgin doZddané smluvni strany.

3. Na Zidost justiéniho orgénu doZadujici smluvni strany justini orgin doZidané smluvni strany véas
ozndmi{ misto a datum provedeni dkonu privni pomoci.

4. JestliZe nenf zndma p¥esnd adresa osoby uvedené v doZiddan{ o privni pomoc, nebo se prokiZe, Ze tato
adresa je chybni, uini justiéni orgdn doZzidané smluvni strany nezbytni opatfen{ k jejimu zjiSténi. V p¥ipadé, Ze
adresu neni moZné zjistit, justiéni orgin doZidané smluvni strany o tom uv&domi justiéni orgin doZadujici
smluvni strany.

5. Po vyfizeni doZddéni zasle justiéni orgin doZidané smluvni strany doklady o vy¥izen{ justiénimu orginu
doZadujici smluvn{ strany. V pfipadg, Ze doZdd4ni nebylo moZno vyhovét, bude toto vriceno soudasné s ozni-
menim diivodd, které jeho vyfizeni zabranily.

Clinek 12

Dorucovini pisemnost{
Justiéni orgin doZidané smluvni stranz doru&i pisemnosti podle privnich pfedpist svého stitu a &ldnku 4
této smlouvy, jestliZe pisemnosti, které maji byt doru€eny, budou vyhotoveny v jazyce smluvni strany nebo k nim

bude pfiloZen dfedni pfeklad. Jinak justiéni orgdn doZddané smluvni strany pisemnosti adresitovi doru&i, bude-li
adresit souhlasit s tim, Ze je dobrovolné pfevezme.

Clinek 13

Potvrzeni o doruéeni

Potvrzeni o doruéeni pisemnosti bude vyhotoveno v souladu s pravnim fidem doZddané smluvni strany.
V potvrzen( se uvede datum, misto, zplisob doruden{ a jméno p¥ijemce pisemnosti. Toto potvrzeni bude opatfeno
podpisem osoby, kterd doklad doruéila, a razitkem pfislusného justiéniho orginu a podpisem pfijemce pisem-
nosti.

Clinek 14

Doruéovini pisemnosti vlastnim obéanum a jejich vyslech

Smluvn{ strany mohou doru€ovat soudni a mimosoudni pisemnosti vlastnim ob&antim a vyslychat je pro-
stfednictvim svych diplomatickych misi nebo konzuldrnich dfadt za podminky, Ze nebude pouZito donucova-
cich prostfedk.

Clinek 15
Zjistovini adres a jinych ddaji

Justiéni orgny smluvnich stran si budou navzijem poskytovat pomoc pfi zji§€ovin{ adres a jinych daji
nisledujicim zpiisobem:
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a) JestliZe adresa osoby, kterd m4 byt vyslechnuta nebo jiZ m4 byt doru€ena pisemnost, je uvedena nesprivné
nebo nepfesné, zjisti justiéni orgén?;iédané smluvni strany podle moZnosti sprivnou adresu.

b) JestliZe je u justiéniho orgdnu jedné smluvni strany uplatnén nirok na vyZivné proti osobé, kterd bydli nebo
se zdrZuje na dzemi{ druhé smluvni strany, pfislu$ny justiéni orgin této smluvni strany poskytne na zkladé
dozidani pomoc pfi zjisténi zamé&stnavatele této osoby, jakoZ 1 zdroje a vyse jejtho pHjmu podle privniho
f4du doZddané smluvni strany.

Clinek 16
Niklady privni pomoci

1. KaZd4 ze smluvnich stran nese veskeré niklady spojené s poskytovinim privni pomoci na svém zemi.

2. JestliZe se v priibéhu vyfizovini doZidani zjistf, Ze v souvislosti s jeho tplnym vyfizenim vzniknou
mimo¥idné vysoké niklady, dstfedni orginy budou navzijem konzultovat podminky dalitho vyfizovéni do-
Z4déni.

Clinek 17

Odmitnuti priavai pomoci

Vyftizeni doZ4idini miiZze byt odmitnuto, jestliZe doZidand smluvni strana mi za to, Ze vyfizeni tohoto
dozidani by mohlo poskodit jeji svrchovanost, bezpe&nost anebo byt v rozporu s jejim privnim fidem.

HLAVA III
UREDNI LISTINY, PREDAVAN{ VECI A DEVIZOVYCH HODNOT

Clinek 18
Platnost listin

1. Listiny, které vydal nebo ovéfil pfisluiny orgin jedné smluvni strany a které jsou opatfeny podpisem
odpovédné osoby a otiskem tfedniho razitka, se pouZiji na dzemi druhé smluvni strany bez dalitho ovéfeni.
TotéZ plati i pro ovéfeni podpisu ob&ana, pro opisy a pfeklady listin, které ovéfil pfislusny orgin.

2. Listiny uvedené v odstavci 1 tohoto &ldnku maji stejnou dikazni moc na dzemich obou smluvnich stran.

Clinek 19

Zasilani listin o osobnim stavu a jinych listin

Smluvn{ strany si vzijemné na poZzddén{ zasilaj{ bezplatné osvéd&eni o osobnim stavu a dile opisy rozhod-
nuti vydanych justiénimi orfny, vypisy z matrik, listiny o vzdéldni, odpracovanych letech nebo jiné listiny
o osobnich nebo majetkovych privech ob&anid doZidané smluvni strany.

Clének 20
Pieddvini véci a devizovych hodnot

JestliZe se podle této smlouvy budou pfedévat véci nebo devizové hodnoty z dzemi jedné smluvni strany na
tzemi druhé smluvni strany, nebo se budou pfedivat diplomatické misi, nebo konzulirnimu wfadu druhé
smluvni strany, dodrZ{ se p¥islu§né pravni pfedpisy té smluvni strany, jejiZ orgin véci nebo devizové hodnoty
pfedévi.

HLAVA IV
KOLIZNI NORMY A NORMY UPRAVUJICI PRAVOMOC

Oddil I

Pravomoc

Clinek 21
Obecnd ustanoveni
1. Jestlize ﬂe déna v souladu s ustanovenimi této smlouvy pro projedndvéni véci pravomoc justiénich orgini

obou smluvnich stran a ndvrh na zahijen{ ¥izeni jiZ byl poddn jednomu z justiénich orgénii jedné ze smluvnich
stran, je vylouena pravomoc justiéniho orginu druhé smluvni strany.
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2. Je-li zah4jeno fizeni v téZe véci (mezi tymiZ stranami a o stejném pfedmétu) u justiénich orgind obou

smluvnich stran, jejichZ pravomoc je stanovena touto smlouvou, justiéni orgin, ktery Fizeni zahijil pozdéji, toto
fizeni zastavi.

Oddil IT
Ustanovens o osobnim stavu

Clinek 22
Zpusobilost k priviim a privnim vkoniim

1. Zpisobilost fyzické osoby k praviim a pravnim dkoniim se ¥{di privnim ¥idem smluvni strany, jejimz
obd&anem je tato osoba.

2. Zpisobilost privnické osoby k priviim a privnim dkontim (tj. zplsobilost vlastnimi pravnimi dkony
nabyvat priv a brit na sebe povinnosti) se ¥{di privnim ¥idem smluvni strany, na jejimZ tizemi m4 tato osoba

sidlo.

Clinek 23

Omezeni zpusobilosti nebo prohliseni osoby za nezpusobilou
Obnoveni zpusobilosti

1. Pfipady omezeni nebo zbaveni zpisobilosti osob k privnim dkonitim, déle zruSeni téchto opatfeni nebo
obnoveni zpisobilosti se ¥{di pravnim fidem té smluvni strany, jejimZ ob&anem je tato osoba, kromé p¥ipadii
uvedenych v odstavci 4 tohoto &lanku.

2. Pfi projednini véci o uznini osoby nezpisobilou anebo omezené zplsobilou stejné tak i o zrufeni
omezeni zpusobilosti k privnim dkoniim nebo obnoveni zpiisobilosti k privnim tdkonim, kromé& p¥ipadi
uvedenych v odstavci 4 tohoto &ldnku, je ddna pravomoc soudu smluvni strany, jejimZ ob&anem je tato osoba.

3. JestliZze soud jedné smluvni strany zjisti, Ze jsou ddny divody pro omezeni nebo zbaveni zpisobilosti
k prévnim tikonim osoby, kterd m4 bydli§té na jejim dzemi a je ob&anem druhé smluvn{ strany, uvédomi o tom
soud smluvni strany, jejimZ ob&anem je tato osoba.

4. Pokud soud smluvnf strany, ktery byl uvédomén o divodech pro omezeni nebo zbaveni zpuisobilosti
k pravnim dkontim, nezahdj{ do tf{ mésict fizeni o omezeni nebo zbaveni zpisobilosti k privnim tikonim, nebo
nesdé&li svoje stanovisko, zah4ji fizeni o omezeni nebo zbaveni zpiisobilosti fyzické osoby k prévnim dkontim
soud té smluvni strany, na jejimZ izemi mi tento ob&n bydlisté. V takovém pfipadé mize byt vysloveno
rozhodnuti o zbaveni nebo omezeni zpisobilosti k privnim dkontim jen z diivodi, které jsou stanoveny prav-
nimi ¥4dy obou smluvnich stran. Rozhodnuti o zbaveni nebo omezeni zptisobilosti k privnim dkontim se zasil4
piisluinému soudu smluvni strany, jejimZ ob&anem je tato osoba.

5. V pfipadech, které nesnesou odkladu, miZe justiéni orgdn smluvni strany, na jejimZ tizemi ob&an druhé
smluvn{ strany, ktery m4 byt uznin nezpiisobilym nebo omezené zpisobilym k privnim tkontim, bydli nebo
pobyvi, uinit opatfeni k ochrané priv a zdjmii doty&né osoby podle svého privntho fidu, ale je povinen
neprodlené informovat justiéni organ druhé smluvni strany a zasfat mu zirovei kopie dokladd o pfijatych
1c_>lp:;11tfenfch. Opatfeni zistdvaji v p%atnosti do doby, neZ pfisluiny orgén druhé smluvni strany vyd4 jiné roz-

odnuti.

Clinek 24
Porucenstvi a opatrovnictvi

1. Podminky pro vznik nebo z4nik Eoruéenstvf nebo opatrovnictvi jsou stanoveny privnim fidem smluvni
strany, jejimZ ob&anem je osoba, jiZ m4 byt ustanoven poruénik nebo opatrovnik.

s

2. Pokud jde o povinnost pfijmout porulenstvi nebo opatrovnictvi, uplatiiuje se privni ¥id té smluvni
strany, jejimZ ob&nem je osoba, kterd se m4 stit poruénikem ¢&i opatrovnikem.

3. Privni vztahy mezi opatrovnikem, popfipadé poruénikem a osobou, které byl ustanoven opatrovnik,
popfipadé poruénik, se fidi prévnimi pfedpisy té smluvni strany, jejiZ orgin opatrovnika, popfipadé poruénika
ustanovil.

4. Obé&an jedné smluvni strany miiZe byt ustanoven opatrovnikem, pfipadné poruénikem ob&ana druhé

smluvn{ strany, pokud m4 bydli§t€ na dzemi té smluvni strany, kde m4 vykondvat tuto funkei, a pokud jeho
ustanoveni nejlépe odpovidd z4jmim osoby, jiZ m4 byt ustanoven.

Clinek 25

1. V pfipadech uréeni{ porulenstvi & opatrovnictvi, tykajicich se ob&ant smluvnich stran, maj{ pravomoc
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justiéni orgny té smluvni strany, jejimZ ob&anem je osoba, jiZ m4 byt ustanoven poruénik nebo opatrovnik, za
pfedpokladu, Ze tato smlouva nestanovi jinak.

2. V pfipadg, kdy je nutno uéinit opatfeni v zdjmu osoby, kteri je ob&anem jedné smluvni strany a jiz m4 byt
ustanoven poruénik nebo opatrovnik, jehoZ bydli§té, pobyt nebo majetek je na tizemi druhé smluvni strany,
justiéni orgdn této smluvni strany vyrozumi neprodlené orgin pfislusny podle odstavce 1 tohoto &ldnku.

3. V piipadech, které nesnesou odkladu, justiéni orgin jedné smluvn{ strany miZe sdm uéinit pfedb&Zznd
nezbytni opatfeni podle svého privniho ¥idu; je vak soulasné povinen neprodlené informovat orgin druhé
smluvni strany pfislusny podle odstavce 1 tohoto &ldnku a zaslat mu zéroven kopie dokladd o pfijatych opa-
tferﬁcl'é. Tato opatfeni zlstivaji v platnosti do doby, neZ p¥islu$ny justiéni orgin druhé smluvni strany pfijme jiné
rozhodnuti.

Clinek 26

1. Justiéni orgdn, jehoZ pravomoc je déna podle &ldnku 25 odst. 1 této smlouvy, miZe pfedat projednini
porudenstvi nebo opatrovnictvi justiénimu orginu druhé smluvni strany, jestliZe osoba, jiZ m4 byt ustanoven
poruénik nebo opatrovnik, mé bydli3té, pobyt nebo majetek na tizemi této smluvni strany. P¥eddn{ opatrovnictvi
&i porulenstvi se stane linnym, jestlize doZddany justiéni orgin fizeni ve véci porudenstvi &i opatrovnictvi
pfevzal a vyrozumél o tom doZadujici justiéni organ.

2. Justiéni orgdn, ktery podle odstavce 1 tohoto &linku Fizeni ve véci porudenstvi nebo opatrovnictvi
pfevzal, jej vykondva podle priavnich pfedpisii svého stitu. Tento justiéni orgin v§ak nem4 pravomoc rozhodovat
ve vécech t;Kajl’cfch se osobniho stavu osoby, které byl ustanoven poruénf%{ nebo opatrovnik.

Clinek 27
Prohldseni osoby za nezvéstnou nebo za mrtvou a stanoveni data dmrti (faktu smrti)

1. K prohl4Seni osoby za nezvéstnou nebo za mrtvou soudnim rozhodnutim a pro stanoveni privniho faktu
smrti nebo dne dmrti maji Fravomoc justiéni orgény té smluvni strany, jejimZ ob&anem je tato osoba ke dni, kdy
podle poslednich zpriv byla jesté nazivu.

2. Justiéni orginy jedné smluvn{ strany maji pravomoc na Z4dost zainteresované osoby, ktera bydli na jejim
tzemi, prohldsit za nezvéstného nebo za mrtvého ob&ana druhé smluvnf strany anebo stanovit den jeho dmrti
(fakt smrti), pokud podle privniho fidu stitu justiéntho orgdnu, u né€hoZ byla Zidost poddna, m4 tato osoba
pravo takovou Zidost podat.

3. Ve vécech uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto &lanku pouZiji justiéni orginy privni ¥4d svého stitu.

4. Rozhodnuti vydand podle odstavce 2 tohoto &ldnku maji pravni d&inky pouze na dzemi smluvni strany,
jejiZ justiéni orgin toto rozhodnuti vydal.

Oddil 111
Rodinné pravo
Clinek 28
Uzavieni manZelstvi

1. Podminky uzavfeni manZelstvi se ¥id{ pro kaZdého z budoucich manZeld privnim fidem smluvni strany,
jejimZ je ob&anem.

2. Forma uzavfeni manZelstvi a pfekdZky uzavfeni manZelstvi se ¥d{ prdvem smluvni strany, na jejimz
tzemi se sfiatek uzavirs.

Clinek 29
Osobni a majetkové pravni vztahy manZeli
1. Osobni a majetkové privni vztahy manZeli se ¥idi prévnim ¥idem té smluvni strany, na jejimZ tizemi maji
oba manZelé spoleéné bydlistg.

2. JestliZe jeden z manZelti m4 bydli§té na dzemi jedné smluvni strany a druhy na dzem{ druhé smluvni
strany, jejich osobni a majetkoprivni vztahy se #idi privnim fidem té smluvni strany, na jejimZ dzemi méli
posledni spoledné bydlisté.

3. Jestlize manZelé neméli spoledné bydlisté na tizem{ Z4dné ze smluvnich stran, pouZije se pravniho fidu té
smluvni strany, kde byl poddn ndvrh na zahdjen{ fizen{ ve véci dpravy téchto vztahi.
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4. Pravomoc rozhodovat v privnich vztazich uvedenych v odstaveich 1, 2 a 3 tohoto &linku pfislusi
justiénimu orgdnu smluvn{ strany, jejimZ privnim fidem se tyto vztahy ¥di. V pfipadech, kdy manZelé neméli
nikdy spoleéné bydli3t& na dzem{ smluvnich stran, je ddna pravomoc justiénich orgind obou smluvnich stran,
které pfitom postupuji podle privniho fidu svého stitu.

Clinek 30
Rozvod manZelstvi
1. Rozvod manZelstvi se #df prévnim fidem smluvni strany, jejimiZ ob&any jsou manZelé v dob& zahijeni
fizeni.
2. JestliZe v dobé& zahdjeni {zeni je jeden z manZelii ob&anem jedné smluvni strany a druhy ob&anem druhé
smluvni strany, ¥d{ se rozvod manZelstvi (Fra’wm’m fddem smluvni strany, na jejimZ izemi maji manZelé spoledné

bydli§té. Jestlize m4 jeden z manZeld bydli§t€ na dizemf{ jedné smluvni strany a druhy na dzemi druhé smluvni
strany, pouZije se pravni ¥id té smluvn{ strany, jejiZ justiéni orgin obdrZel ndvrh na zahjjen{ fizeni.

3. PHi projedndvani ndvrhu na rozvod manZelstvi v pfipadé zminéném v odstavci 1 tohoto &ldnku je pra-
vomoc déna justiénim orgdntim té smluvni strany, jejimiZ ob&any manZelé jsou v dob& poddni névrhu na zahijeni
fizeni o rozvod manZelstvi. JestliZe v dob& podadni ndvrhu na rozvod oba manZelé maji stitni ob&anstvi jedné
smluvn{ strany a bydli§té na dzemi druhé smluvn{ strany, je ddna pravomoc justiénim orgéniim obou smluvnich
stran, které pfi rozhodovani pouZiji hmotné privo té smluvni strany, jejimiZ ob&ny manZelé jsou.

4. Pfi projedndvini ndvrhu na rozvod manZelstvi v pfipad€ uvedeném v odstavci 2 tohoto &lanku je pra-
vomoc dédna justiénimu orginu té smluvni strany, na jejimZ tzemi maji bydli§té¢ oba manZelé. Pokud jeden
z manZeld mé bydli§t& na tizem{ jedné smluvni strany a ciruh}’r na dzemi druhé smluvni strany, pfi fizeni o rozvod
manZelstvi je ddna pravomoc justiénim orginiim obou smluvnich stran. P¥itom justiéni orgdny obou smluvnich
stran, které budou projedndvat ndvrh na rozvod manZelstvi, pouZiji hmotné privo svého stitu.

5. Justini orgén, ktery md pravomoc k fizeni o rozvod manZelstvi rodil nezletilych déti, m4 pravomoc
i k Hzeni o vychové a vyZiv€ jejich nezletilych déti.
Clinek 31
Neplatnost manZelstvi

1. Ur&en{ neplatnosti manZelstvi se ¥idi privnim ¥idem té smluvn{ strany, podle kterého je tfeba posuzovat
uzavfeni manZelstvi.

2. Pro uréeni pravomoci soudu se pouZije obdobné &linku 30 této smlouvy.

Clinek 32
Otcovstvi

1. Ve vécech tykajicich se uréeni nebo popfeni otcovstvi se postupuje podle pravniho fidu té smluvni strany,
jejiz ob&anstvi nabylo dité narozenim.

2. JestliZe ob&anstvi ditéte neni znimo, postupuje se ve vécech tykajicich se uréeni nebo popfeni otcovstvi
podle pravnich pfedpisti té smluvni strany, na jejimZ dzemi m4 dit& pobyt nebo bydlisté.

3. Pfi urleni nebo popfeni otcovstvi je dina pravomoc justiénimu orgdnu té smluvni strany, na jejimZ tizem{
mj dit€ bydli§t& nebo pobyt.
Clinek 33
Privni vztahy mezi rodii a détmi
1. Vztahy mezi rodiéi a détmi se #id{ prdvnim ¥ddem té smluvni strany, jejimZ ob&anem je ditg.

2. K rozhodovini o pravnich vztazich mezi rodiéi a détmi je ddna pravomoc soudu smluvni strany, jejimz
obdanem je dité.

3. V naléhavych p¥ipadech justién{ orgin jedné smluvni strany miiZe sim na zdklad& svych privnich pfed-
pistt ulinit pfedbéiné opatfeni nezbytné i ochrané nezletilého ditéte a jeho majetku a neprodlené o tomto
rozhodnuti pisemné informuje justiéni orgin druhé smluvni strany a soulasné pfiklidd kopie pfislu$nych do-
kladi justiénimu orginu druhé smluvni strany, jejimZ ob&nem je toto dité.

Clinek 34
VyZivovaci povinnost

1. VyZivovaci povinnost mezi rodiéi a détmi se ¥idi privnim fidem smluvni strany, na jejimZ tizemi m4
oprivnéni osoba bydlisté.
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2. Pravomoc rozhodovat v privnich vztazich uvedenych v odstavei 1 tohoto &ldnku m4 soud té smluvni
strany, na jejimZ dzemi m4 oprdvnéni osoba bydli3té.

Clinek 35

Ostatni druhy vyZivovaci povinnosti

1. Ostatni druhy vyZivovaci povinnosti se #di pravnim fddem smluvni strany, na jejimZ dzemi m4 bydlisté
osoba uplatfiujici nirok na vyZivné.

2. Pravomoc ve vécech uvedenych v odstavci 1 tohoto &ldnku je ddna soudu smluvni strany, na jejimZ dzemi
mi bydlisté osoba, kterd uplatiiuje nirok na vyZivné.
Clinek 36
Osvojeni

1. Osvojeni, jeho zru$en{ nebo prohl4Seni za neplatné se ¥idi pravnim fddem smluvn{ strany, jejimZ ob&anem
je osvojované dit€ v dob& podén{ nivrhu na osvojeni.

2. K osvojeni musi dit souhlas osvojované dité, pokud je toho schopno, jakoZ i jeho zidkonny zistupce
a pfislusny justiéni orgdn smluvnf strany, jejimZ ob&anem je osvojované dité, vyZaduji-li to prévni pfedpisy této
smluvni strany.

3. K fizeni o osvojen, jeho zruSeni nebo prohldSeni za neplatné je ddna pravomoc soudu smluvni{ strany,
jejimZ ob&anem je osvojenec v dobé& podani nivrhu na osvojeni.

Oddil 1V
Dédické privo
Clinek 37
Zisada rovnosti

1. Ob&ané jedné smluvni strany mohou nabyvat majetek nebo priva na dzemi druhé smluvni strany formou
dédéni ze zdkona nebo ze zavéti, za stejnych podminek a ve stejném rozsahu jako vlastni ob&ané druhé smluvni
strany, pokud v této smlouv€ neni stanoveno jinak.

2. Obé&ané jedné smluvni strany pf#i sepsdni z4véti mohou disponovat se svym majetkem, ktery se nachdzina
dzemi druhé smluvn{ strany, stejné tak jako ob&ané této druhé smluvni strany, pokud tato smlouva nestanovi
jinak.

Cléinek 38
Privni pfedpisy o dédéni

1. Privni poméry dédické ohledné movitého majetku se ¥idi privnim ¥idem té smluvni strany, jejimZ ob-
&anem byl zistavitel v dob& dmrti.

2. Privni poméry dédické ohledn& nemovitého majetku se ¥{di privnim ¥idem té smluvni strany, na jejimz
izemi se nachazi nemovitost.

3. Posouzeni toho, zda majetek, ktery je pfedmétem d&déni, se povaZuje za movity nebo nemovity, se Fidi
privnim fidem té smluvni strany, kde se movity majetek nebo nemovitost nachdzeji.

Clinek 39
P¥ipadnuti dédictvi stitu
Nenabude-li d&dictvi Zidny z dédict, pfipadne movity majetek té smluvni strang, jejimZ ob&anem byl

zlstavitel v dobé dimrti. Majetek nemovity pfipadne té smluvni strané, na jejimZ dzemi se nachdzi nemovitost.

Clinek 40
Zavet
1. Zpisobilost osoby pofidit z4vée nebo ji zrusit, jakoZ i pravni iinky vad projevu ville pofizovatele zdvéti
se F{di pravnim ¥idem smluvni strany, jejimZ ob&anem byl zistavitel v dob& pofizen{ & zrudeni z4véti.

2. Forma pofizeni nebo zruSeni z4véti se #df privnim fiddem smluvnf strany, jejimZ ob&anem byl zistavitel



Castka 54 Sbirka mezinirodnich smluv & 123 / 2002 Strana 11227

v dobé& pofizeni nebo zruSeni zvéti. Stali viak, bylo-li postupovino podle privniho ¥4du smluvni strany, na
jejimZ dzemf{ byla z4v&e pofizena nebo zruSena.

3. Ustanoveni odstavel 1 a 2 se pouZiji obdobn& na vyd&déni.

Clinek 41

Pravomoc justi¢nich orgdnt ve vécech dédickych

1. Pravomoc k projedndni d&dictvi u movitého majetku maji justiéni orgény té smluvn{ strany, jejimz ob-
&anem byl zistavitel v dob& dmrti, s vyjimkou pfipadd uvedenych v odstavci 3 tohoto &ldnku.

2. Pravomoc k projednin{ dédictvi ohledn& nemovitého majetku maji justién{ orgdny té smluvni strany, na
jejimZ dzem{ se nemovitost nachazi.

3. JestliZe je veSkery movity majetek zistavitele, ktex('i)? byl ob&anem jedné smluvni strany, na dzemi druhé
smluvni strany, md pravomoc projednat dédictvi, pokud viichni znimi dédicové s tim souhlasi, na Zidost
kteréhokoliv dédice ¢&i jiné osoby, kterd mé priva anebo niroky na dédictvi, justiéni orgin této druhé smluvni
strany.

4. Ustanoven{ odstavcli 1 a 2 tohoto &lanku se pouZiji i pfi FeSeni dédickych spord.

Clinek 42

1. V pfipadé, kdy ob&an jedné smluvni strany zemfe na tizemi druhé smluvni strany, pfisludny justiéni orgin
smluvni strany neprodlené uvédomi o jeho dmrti diplomatickou misi nebo konzulirni wfad stitu, jehoZ byl
zemfely ob&anem, a z4rovefi mu sdéli viechno, co je mu zndmo o dédicich, jejich bydlisti nebo pobytu, o hodnoté
pozistalosti, jakoZ i o z4véti, pokud tato existuje.

2. Ustanoven{ odstavce 1 tohoto &ldnku se uplatni i v pfipadé, kdf je pFislusny justiéni orgin jedné smluvni
strany informovén o tom, Ze ob&an druhé smluvni strany, ktery zemfel na dzemf tfetiho stitu, zanechal jméni na
tzemi prvni smluvni strany.

3. Diplomatick4 mise nebo konzul4rni éfad jedné smluvnf strany, kterd disponuje informac{ o dmrti ob&ana
svého stitu, jehoZ majetek zlstal na dzemi druhé smluvni strany, vyrozumi o tom justiéni orgin této smluvni
strany.

4. JestliZe na izemi jedné smluvni strany dojde k zahjjeni dédického Fizenf a pfitom se zjisti, Ze dédicem je
ob&an druhé smluvni strany, pfisluiny justiéni orgin o tom neprodlené uvddomi diplomatickou misi nebo
konzulérn{ d¥ad této smluvni strany.

Clinek 43

Zemfe-li ob&an jedné smluvni strany v dobé kritkodobého pobytu na tizemi druhé smluvni strany, kde
nemél bydlisté, véci, které mél u sebe, se po provedeni jejich soupisu pfedaji diplomatické misi nebo konzuldr-
nimu dfadu smluvni strany, jejimZ byl obéanem.

Clinek 44
Priva diplomatickych misi a konzuldrnich dfadi ve vécech dédickych

V dédickych vécech na dzemi jedné smluvni strany md diplomatickd mise nebo konzulérni dfad druhé
smluvni strany privo v pfipadé, kdy jeji vlastni ob&ané nejsou pfitomni a neuréili svého zmocnénce, ulinit
vSechna opatfeni k tomu (s vyjimkou priva odmitnuti dédictvi), aby byli zastoupeni pfed kterymkoli justiénim
orginem pfijimaciho stitu. K vykonu tohoto priva neni tfeba zvldstniho povéfeni.

Clinek 45
Opatieni k ochrané dédictvi

1. Justiéni orgény obou smluvnich stran budou ¢&init podle svych privnich ¥idd vedkera nezbytni opatfeni
k ochrané nebo zaji§téni pozlistalostniho majetku, ktery ziistal na jejich tizem{ po imrti ob&ana druhé smluvni
strany.

2. O opatfenich uéinénych podle odstavce 1 tohoto &ldnku budou vZdy bezodkladné uvédomény diploma-
tickd mise nebo konzulérni dfad druhé smluvni strany, které se budou rovnéZ podilet na uskutedfiovani téchto
opatfeni. Na ndvrh diplomatické mise nebo konzuldrntho d¥adu mohou byt opatfeni uéinénd podle odstavce 1
tohoto &linku zmé&néna nebo zrugena.

3. Opatfeni uéinénd podle odstavce 1 tohoto &ldnku mohou byt zménéna, zrufena, pfipadné odloZena na
Z4dost justiéntho orgdnu, ktery ma pravomoc k projednani dédictvi.
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Clinek 46
Otevieni a prohliSeni z4véti
K prohldSeni z4véti je ddna pravomoc justiéntho orginu smluvnf{ strany, u néhoZ je z4v&e uloZena. Ovéfeny
opis zavéti a doklad o jejim otevieni nebo seznimen se s jejim obsahem budou zasliny pfisluinému justiénimu

orginu druhé smluvni strany, pokud zistavitel byl jejim ob&anem nebo pokud je justiéni orgin této smluvni
strany podle této smlouvy pfisludny k projednini dédictvi.

Clinek 47
Vydini dédictvi
1. Movity majetek nebo penéZni &istky ziskané prodejem poziistalostntho movitého nebo nemovitého
majetku, které jsou na tzemi jedné ze smluvnich stran a jeZ nileZeji dédictim, kte¥{ jsou ob&any druhé smluvni
strany a maji bydli§t& nebo pobyt na dzemi jedné ze smluvnich stran, nebo na dzem tfettho stitu, budou pfediny
po ukonéeni dédického Fizeni témto dédicim. JestliZe se tito dédicové nedostavi osobné nebo prostfednictvim

zmocnénce, aby pfevzali majetek nebo vySe uvedené penéZni &4stky, budou tyto pfediny diplomatické misi nebo
konzuldrnimu dfadu smluvn{ strany, jejimiZ ob&any jsou tito dédicové.

2. Vy3e uvedeny majetek miize byt pfedin dédicim anebo diplomatické misi & konzuldrnimu tfadu,
jestliZe:
a) byly zaplaceny d&dické poplatky nebo dang,
b) byly uspokojeny vedkeré niroky véfiteld zemfelého tykajici se dédictvi, ve lhiité stanovené zdkony té
smluvn{ strany, na jejimZ dzemi se majetek nachazi,
c) pfislusné orginy vydaly souhlas, jehoZ je pfipadné tfeba, pro vyvoz dédictvi nebo pro pfevedeni prostfedkt
v souladu s prévnim fiddem smluvni strany, na jejimZ tizem{ se majetek nachizi.

0ddil v

Zdvazkové pravo

Clinek 48
Zivazkové vztahy

1. Smluvni zévazkové vztahy se ¥{di prdvnim ¥idem, na ném?Z se déastnici shodli.

2. JestliZe se wiastnici na volbé priva neshodli, #di se tyto vztahy privnim fidem té smluvn{ strany, na
jejimZ dzemf{ uzavfeli smlouvuy, s vyjimkou pfipadd uvedenych v odstavci 3 tohoto &ldnku.

3. Pro Fizeni o sporu ohledné nemovitého majetku, ktery vznikne ze smluvnich vztaht, o nichZ pojednivi
odstavec 2 tohoto &linku, justiéni orgin pouZije pravni ¥4d té smluvni strany, na jejimZ izemf se tento majetek
naléza.

4. Forma smlouvy se {di pradvnim ¥idem smluvni strany, kterym se ¥di samotny smluvni zivazek.

5. Pravomoc k f{zeni o sporu ze smluvniho zdvazku m4 justini orgdn té smluvn{ strany, na jejimZ dzemi md
odpirce bydlisté, pobyt, sidlo anebo se zde nalézd sporny nemovity majetek.

0ddil VI
Vécné pravo
Clinek 49

Nihrada skody

1. Odpovédnost za nihradu $kody kromé odpovédnosti, kterd vyplyvd ze smluvnich zdvazki, se Hdi
pravnim fidem té smluvni strany, na jejimZ dzemi doslo ke skuteénosti, kterd zakldd4 privo na nihradu skody,
jeZ se stala pfedpokladem pro uplatfiovdni niroku na nihradu $kody. P¥itom, pokud ten, kdo skodu zpiisobil,
nebo ten, komu byla $koda zpiisobena, jsou ob&any a bydli anebo maji své sfglo a jsou registrovini na tzemi

druhé smluvni strany, mohou se pouZit rovnéZ privni pfedpisy této druhé smluvni strany.

2. Pravomoc k Fizenf o sporech tykajicich se zdvazkii z odpovédnosti za $kodu maji justiéni orginy smluvni
strany, jejiZ privni pfedpisy se pouZiji v souladu s odstavcem 1 tohoto &lanku.

Clének 50
Vlastnické privo

1. Privni vztahy k nemovitému a movitému majetku se ¥{di privnim ¥4ddem smluvni strany, na jejimZ dzemi
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se tento majetek nachdzi. Vlastnické privo k vozidlim podléhajicim stitni registraci podle privnich pfedpisii
smluvnich stran se ¥{di prdvnim ¥idem té smluvni strany, jejiZ stitni orgén proved! registraci vozidla.

2. Forma privnich tikont tykajicich se majetku uvedeného v odstavci 1 tohoto &ldnku se ¥di pravnim fidem
té smluvni strany, na jejimZ tizemf se tento majetek naléza.

3. Pro fizeni o vécech tykajicich se uznini vlastnického priva k majetku uvedenému v odstavci 1 tohoto
&lanku je ddna pravomoc soudu té smluvni strany, jejiZ privni pfedpisy se pouZiji.

4. Ustanoven{ odstavcl 1 aZ 3 tohoto &ldnku se pouZiji v pfipadech, pokud tato smlouva nestanovi jinak.

0ddil VII

Pracovnt pravo

Clinek 51
Pracovnéprivni vztahy a pravomoc
1. Privni vztahy tykajici se vzniku, zmény a zéniku pracovniho poméru, jakoZ i nirokd z ngj vgpl}’rvaf'fcfch
se FHd{ pravnimi pfedpisy smluvni strany, na jejimZ tzemi fyzicki osoba vykondvi, vykondvala nebo méla vy-
konivat svoje pracovni povinnosti.
2. Ve vécech, které vznikaj{ z pracovnéprivnich vztahii uvedenych v odstavci 1 tohoto &linku, je ddna

pravomoc soudu té smluvni strany, na jejimZ vzemi fyzickd osoba vykonivi, vykonédvala nebo bude vykondvat
préci.

3. Strany mohou v pracovni smlouvé tyto vztahy podfidit privnim p¥edpisiim zvolenym na ziklad& pi-
semného souhlasu kterékoli smluvni strany. V takovém pfipadé pfi projednivani véci, které vzniknou na ziklad&
téchto pravnich vztahil, je pravomoc dina soudu té smluvni strany, jejiZ privni pfedpisy byly zvoleny.

HLAVAV
UZNANI A VYKON ROZHODNUTI{

Cléinek 52
Pfedmét uzndni a vykonu
Smluvn{ strany za podminek stanovenych v této smlouvé uzndvaji a vykondvaji na svém tzemf tato roz-
hodnut{ vydand justiénimi orginy druhé smluvni strany:
a) rozhodnut{ ve v&cech ob&anskych uvedenych v &inku 1 této smlouvy, majetkové a nemajetkové povahy,
kterd byla vydéna pfisluSnymi justiénimi orgdny; véetné rozhodnuti soudi tykajicich se soudnich ndklads,
b) rozhodnuti v trestnich v&cech tykajicich se nihrady $kody zpiisobené trestnym &inem,
¢) rozhodnuti rozhodgich (tretdjskich) soudti Ukrajiny, rozhodnuti rozhodcé a rozhodéich soudt Ceské re-
publiky.
Cléinek 53
Nivrh na nafizeni vykonu rozhodnuti
1. Névrh na nafizeni vykonu rozhodnuti podév4 oprivnéni osoba pfimo pfisluinému soudu smluvni strany,
na jejimZ dzem{ mé byt rozhodnut{ uznino a vykondno, nebo ve smyslu &lanku 3 odst. 2 této smlouvy.
2. K ndvrhu se pfipojuje:
a) ovéfeny opis plného znéni rozhodnuti s potvrzenim o privni moci a vykonatelnosti,

b) potvrzeni o tom, Ze dastnik, proti kterému bylo rozhodnuti vydino a ktery se jednini nezdéastnil, byl
f4dn& a v&as pfedvoldn k jednini podle privniho fidu smluvni strany, na jejimZ zemi{ bylo rozhodnuti
vydano; v ptipadé, kdy povinny byl po dobu soudntho ¥izeni zbaven zpisobilosti k prévnim ikonim nebo
jeho zpisobilost byla omezena, potvrzeni o tom, Ze byl ¥4dn& u soudu zastoupen,

c) potvrzeni o tom, Ze ddastnikovi, proti kterému bylo rozhodnuti vydino, bylo toto rozhodnuti podle
pravniho ¥4du smluvn{ strany, na jejimZ izemi bylo vydino, dorugeno spolu s pouenim o moZnosti podat
proti nému opravny prostfedek,

d) dfedni pfeklad ndvrhu na uzndni nebo vykon rozhodnuti i listin uvedenych v pismenech a) aZ ¢) tohoto
&lanku do jazyka smluvni strany, na jejimZ tizemi se md rozhodnut{ uznat nebo vykonat.

3. Pfed rozhodnutim o ndvrhu na nafizeni vykonu rozhodnuti miZe soud vyslechnout oprivnéného a po-
vinného a vyZidat si dal¥f informace od soudu, ktery rozhodnuti vydal.
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Clinek 54
Duvody pro odmitnuti uznini a vykonu rozhodnuti

Rozhodnuti nelze uznat ani vykonat, jestliZe:

a) podle privniho ¥idu smluvni strany, na jejimZ dzemi bylo rozhodnuti vydano, neni pravomocné a vykona-
telné,

b) justién{ orgdn smluvni strany, na jejimZ dzemi bylo rozhodnut{ vyd4dno, nemél pravomoc ve véci rozhodnout
podle této smlouvy, a v pfipadech touto smlouvou neupravenych, nemél-li tuto pravomoc podle pravniho
f4du doZddané smluvni strany, na jejimZ tizem{ se o uznin{ nebo vykon 74d4,

c) iovinn}’r byl v fizeni zbaven moZnosti hdjit svd priva, a v pfipadé, Ze tento astnik nemél zptisobilost

pravnim dkontim, jestliZe nebyl v fizeni ¥4dn& zastoupen,

d) o téZe véi mezi tymiZ déastniky rozhodl %ravomocné jiZ d¥ive justiéni orgin smluvn{ strany, na ﬂ"ejfmi
tizemi{ se m4 rozhodnuti uznat a vykonat, nebo pokud mezi tymiZ lastniky v téZe véci bylo dfive zahdjeno
fizeni pfed justiénim orgdnem smluvni strany, na jejimZ tizemi m4 byt rozhodnuti uznino a vykonino,

e) rozhodnutf justiéntho orgénu tfettho stitu mezi tymiZ déastniky v téZe véci bylo jiZ uzndno nebo vykonino
na dzemi smluvni strany, kde m4 byt rozhodnuti uzndno a vykonino.

Clinek 55

Postup pfi uzndni a vykonu jednotlivych druht rozhodnuti

1. Postup pfi nafizeni vykonu, jakoZ i provedeni vykonu se ¥d{ touto smlouvou a privnim fidem té
smluvn{ strany, na jejimZ dzemi se vykon provadi.

2. O jakékoli ndmitce tykajici se vykonu rozhodnuti rozhoduje soud, ktery vykon nafizuje, podle pravniho
f4du smluvni strany, jejimZ je orgdnem.

3. Jestlize na vzemi smluvni strany, jejiZ soud vydal rozhodnuti ve v&ci samé, byl v dané véci povolen
odklad jeho vykonu, je nutno na tzemi druhé smluvni strany odloZit fizen{ o nivrhu na provedeni vykonu
rozhodnuti nebo jiZ povoleny vykon zastavit.

4. Pfi rozhodovén{ o ndvrhu na nafizeni vykonu rozhodnuti miiZe soud, jestliZe to povaZuje za nutné,
vyslechnout &astniky ¥izeni.

5. Na dzemi smluvnich stran se uznavaji bez zvl4§tniho ¥izeni rozhodnuti justiénich orginti v ob&anskych
vécech, které podle své povahy nevyZaduji vykon, pokud v této smlouvé neni déle stanoveno jinak.

Cldnek 56
Utinky uznini a vykonu
Pravomocni rozhodnuti justiénich orgénii jedné smluvni strany, jakmile jsou uznina nebo je nafizen jejich
ykon na dzemi druhé smluvni strany, maji stejné déinky jako rozhodnuti vydand justiénimi nebo jinymi p¥i-
sluSnymi orginy druhé smluvni strany.
Clinek 57
Postup pfi pfeddni véci a penéinich éistek
Vydéni pfedmétl, pendZnich &istek nebo odevzdini penéZnich &istek ziskanych vykonem rozhodnuti
opravnéné osobé se providi podle pravniho f4du smluvni strany, na jejimZ dzemi k nému dochizi.
Cléinek 58

Uhrada nikladi na uzndni a vykon rozhodnuti

o v/ s

Oprivnénd osoba mé4 privo na nihradu nikladl fizeni spojenych s nafizenim a s vlastnim provedenim
vykonu rozhodnuti dle pravniho ¥4du smluvni strany, kterd o vykonu rozhoduje.

HLAVA VI
ZAVERECNA USTANOVENT]

Cléinek 59
Reseni sporti

p

?iporﬁ, které vzniknou pfi Vﬁ'kladu nebo providdéni této smlouvy, budou feSeny vzijemnym jedninim
ustfednich orgdnii obou smluvnich stran nebo diplomatickou cestou.
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Clinek 60
Vstup Smlouvy v platnost

Tato smlouva podléhi ratifikaci a vstoupi v platnost po uplynuti 90 dnii ode dne vymény ratifikagnich listin.

Clinek 61
Platnost Smlouvy
Tato smlouva se uzavir na dobu neuréitou. Kazd4 z obou smluvnich stran m4 privo Smlouvu vypovédét

diplomatickou cestou pisemnou formou. Smlouva pozbyde svoji platnost po uplynuti 6 mésicti ode dne obdrZeni
takového ozndmeni.

Dnem vstupu této smlouvy v platnost pozbyde ve vztazich mezi smluvnimi stranami platnost Smlouva mezi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Svazem sovétskych socialistickych republik o prévn{ pomoci a prav-
nich vztazich v ob&anskych, rodinnych a trestnich vécech, podepsani v Moskvé dne 12. srpna 1982.

Dino v Kyjevé dne 28. kvétna 2001 ve dvou pivodnich vyhotovenich, kaZdé v jazyce Eeském a ukrajinském,
pfi¢emZ ob& znéni maji stejnou platnost.

Za Ceskou republiku: Za Ukrajinu:
Jozef Vrabec v. r. Sjuzanna Romanivna Stanik v. r.
mimo¥idny a zplnomocnény velvyslanec ministryn& spravedlnosti

Ceské republiky na Ukrajing
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124
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze vyménou nét ze dne 19. dubna 2002 a 28. kvétna 2002 ve Var$avé
bylo sjednédno Ujedndni mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Polské republiky o zm&né Ptilohy &. 1 Dohody
mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Polské republiky o hrani¢nich pfechodech, pfechodech na turistickych
stezkdch protinajicich stitn{ granice a zdsad4ch pfekralovini stitnich hranic mimo hranini pfechody, podepsané
ve Var$avé dne 22. listopadu 1996, vyhldZené pod &. 23/1998 Sb.

Ujedndni vstoupilo v platnost dne 3. &ervna 2002.

Polské znéni polské néty a jeji pfeklad do Eeského jazyka a Eeské znéni &eské néty se vyhladuji soudasné.
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DPT 1214-40-2000/102

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej przesyta wyrazy
szacunku Ambasadzie Republiki Czeskiej i dzialajac w imieniu Rzadu Rzeczypospolitej
Polskiej ma zaszczyt zaproponowaé, na podstawie artykulu 10 w zwigzku artykutem
lustep 2 Umowy miedzy Rzadem Republiki Czeskiej a Rzadem Rzeczypospolite]
Polskiej o przejsciach granicznych, przej$ciach na szlakach turystycznych przecinajacych
granice panstwowsg oraz zasadach przekraczania granicy poza przejéciami granicznymi,
sporzadzonej w Warszawie dnia 22 listopada 1996 r., zmiany w pozycji 24 zatacznika nr
1 do powyzszej Umowy nastepujacej tresci:

W zalaczniku nr 1- Wykaz czynnych przej§é granicznych - a) przejécia drogowe
- pozycja 24 otrzymuje brzmienie:

Lp. Nazwa przej$cia Rodzaj Rodzaj ruchu Miejsce | Uwagi
granicznego przejscia odprawy
' granicznego granicznej

24. |Bogatynia -Kunratice 1,3 P.RM,S0,A,SCo RP)

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolite] Polskiej proponuje, aby
w przypadku wyrazenia zgody przez Rzad Republiki Czeskiej na powyzsze, niniejsza
nota wraz z odpowiedzia stanowily Porozumienie miedzy Rzadem Rzeczypospolitej
Polskiej a Rzadem Republiki Czeskiej 0 zmianie zalacznika nr 1 do Umowy miedzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Czeskiej o przej$ciach
granicznych, przej$ciach na szlakach turystycznych przecinajacych granice panstwowa
oraz zasadach przekraczania granicy poza przejéciami granicznymi, sporzadzonej
w Warszawie dnia 22 listopada 1996 r., ktére wejdzie w zycie z dniem otrzymania noty
stanowiacej odpowiedz.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej korzysta z okagzj,
aby ponowi¢ Ambasadzie Republiki Czeskiej wyrazy swojego wysokiego powazania.

Warszawa, dnia 19.kwietnia 2002 roku

Ambasada
Republiki Czeskiej
w Warszawie
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PREKLAD
DPT 1 214-40-2000/102

Ministerstvo zahraniénich véci Polské republiky projevuje tctu Velvyslanectvi Ceské republiky a jménem
vlddy Polské republiky a na zékladé &lénku 10, v souvislosti s &l. 1 odst. 2 Dohody mezi vlidou Ceské republiky
a vlidou Polské republiky o hraniénich p¥echodech, pfechodech na turistickych stezkich protl’najfcfc£ stitni
hranice a zdsadich pfekradovini stitnich hranic mimo hraniéni pfechody, podepsané ve Var$avé 22. listopadu
1996, m4 &est navrhnout zménu poloZzky 24 pfilohy &. 1 k uvedené Dohodé takto:

V pfiloze & 1 — Seznam otevienych hraniénich pfechodii - a) silniéni pfechody - je znéni polozky 24
nisledujici:

Pof. & | Nézev hrani¢niho Druh hran. Druh provozu Misto hran. | Poznimky
ptechodu pfechodu odbaven{
24, Bogatynia-Kunratice 1,3 P, R, M, So, A, SCo | /PR/

Ministerstvo zahraniénich v&ci Polské republiky navrhuje, aby, pokud bude vlida Ceské republiky s vyse
uvedenym souhlasit, se tato néta spoledné s odpovédni nétou staf;r Ujedndnim mezi vlidou Polské republiky
a vlidou Ceské republiky o zmén& p¥ilohy & 1 k Dohodé mezi vlidou Polské republiky a vlidou Ceské
republiky o hraninich pfechodech, pfechodech na turistickych stezkich protinajicich stitni ﬁranice a zésadich
prekradovani stitnich hranic mimo hraniéni pfechody, podepsané ve Vargavé 22. listopadu 1996, které vstoupi
v platnost dne, kdy obdrZime odpovédni nétu.

Ministerstvo zahraniénich véci Polské republiky vyuZivi této piileZitosti, aby ujistilo Velvyslanectvi Ceské
republiky svou hlubokou tctou.

Varsava, 19. dubna 2002

Velvyslanectvi Ceské republiky

ve Variavé
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C.j.: 4046/2002

Velvyslanectvi Ceské republiky projevuje tictu Ministerstvu zahrani¢nich véci Polské republiky a m4 Zest
potvrdit pfijem jeho néty &. j. DPT I 214-40-2000/102 ze dne 19. dubna 2002 tohoto znéni:

»Ministerstvo zahrani¢nich véci Polské republiky projevuje dctu Velvyslanectvi Ceské republiky a jménem
vlddy Polské republiky m4 na z4klad& &lanku 10 v ndvaznosti na &ldnek 1, odst. 2 Dohody mezi vladou Polské
republiky a vlidou Ceské republiky o hraniénich p¥echodech, pfechodech na turistickych stezkich protinaji-
cich stitni hranice a zdsadich pfekradovini stitnich hranic mimo hraniéni pfechody, podepsané ve Var$avé dne
22. 11. 1996, &est navrhnout zménu poloZzky 24 P¥lohy &. 1 uvedené Dohody takto:

V Pfiloze &. 1 - Seznam otevfenych hraniénich pfechodi — se méni poloZka &. 24 takto:

Pof. & | Nézev hrani¢niho Druh hraniéntho | Druh provozu Misto hran. | Poznimka
ptechodu pfechodu odbaven{
24, Bogatynia-Kunratice 1,3 P,C M, OA,B,N1 | PR

Ministerstvo zahraniénich véci Polské republiky navrhuje, aby v p¥ipadé souhlasu vlddy Ceské republiky
s vy3e uvedenym ndvrhem, tato néta spoleéné s odpovédi na ni tvofily Ujedndni mezi vlidou Polské republiky
a :’rﬁidou Ceské republiky o zméné P¥ilohy &. 1 Dohody mezi vlidou Polské republiky a vlidou Ceské republiky
o hrani&nich pfecﬁodech, pfechodech na turistickych stezkidch protinajicich stitni hranice a zisadich pfekrado-
vani stitnich hranic mimo hranini pfechody, podepsané ve VarSavé dne 22. 11. 1996, které vstoupi v platnost

dnem doruéeni odpovédni néty.

Ministerstvo zahrani¢nich véci Polské republiky vyuZivi této pfileZitosti, aby znovu ujistilo Velvyslanectvi
Ceské republiky o své hluboké dcté.”

Ministerstvo zahraniénich véci
Polské republiky

Var$ava
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Velvyslanectvi Ceské republiky m4 &est sdélit, Ze vlida Ceské republiky souhlasi s uzavfenim Ujedndni mezi
vlddou Ceské republiky a vlidou Polské republiky o zmén& P¥ilohy & 1 Dohody mezi vlidou Ceské republiky
a vlddou Polské republiky o hraniénich pfechodech, pfechodech na turistickych stezkich protl’najfcfc£ stitni
hranice a zdsadich pfekraloviani stitnich hranic mimo hraniéni pfechody, podepsané ve Var$avé dne 22. 11. 1996,
tykajictho se hraniéniho pfechodu Kunratice-Bogatynia, které vstoup{ v platnost dnem doruéeni této néty.

Velvyslanectvi Ceské republiky m4 dile &est po¥ddat o potvrzeni data dorudenf této néty, aby mohl byt
spridvné stanoven den vstupu v platnost citovaného Ujedndni.

Velvyslanectvi Ceské republiky vyuZivi této piileZitosti, aby znovu ujistilo Ministerstvo zahraniénich véci
Polské republiky o své hluboké dct2.

Var3ava, 28. kvétna 2002

Ministerstvo zahraniénich véci
Polské republiky

Var§ava
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Zdenék Chumchal - Knihkupectvi Tycho, OstruZnickd 3; Ostrava: LIBREX, NédraZni 14, Profesio, Hollarova 14, SEVT, a. s., NddraZn{ 29;
Otrokovice: Ing. Kulefik, Jungmannova 1165; Pardubice: LEJHANEQG, s. r. o., tfida Miru 65; Plzeii: ADMINA, Uslavskd 2, EDICUM, Vojano-
va 45, Technické normy, Libkova pav. & 5; Praha 1: Diim uZebnic a knih Cerné Labut, Na Pofi&f 25, FISER-KLEMENTINUM, Karlova 1, LINDE
Praha, a. 5., Opletalova 35, Specializovani prodejna Sbirky zikond, Na Florenci 7-9, tel.: 606 603 946, e-mail: prodejna.zakonu@moraviapress.cz,
PROSPEKTRUM, Na Poii&i 7, Knihkupectvi Seidl, $tépanskd 30, NEOLUXOR s. r. 0., Viclavské ndm. 41; Praha 2: ANAG, spol. s . 0., nim. Miru 9
(Nérodni dtm), NEWSLETTER PRAHA, Safaiikova 11; Praha 4 PROSPEKTRUM, Nékupni centrum Bud&jovickd, Olbrachtova 64, SEVT,
a. s., Jihlavskd 405; Praha 5: SEVT, a. s., E. PeSkové 14; Praha 6: PPP — Statikovi Isabela, Puskinovo nim. 17; Praha 8: JASIPA, Zenklova 60;
Praha 9: Abonentn{ tiskovy servis-Ing. Urban, Jabloneckd 362; Praha 10: BMSS START, s. r. 0., Vinohradskd 190, Mediaprint & Kapa Pressegrosso,
Stérboholska 1404/104; P¥erov: Knihkupectvi EM-ZET, BartoSova 9; Sokolov: KAMA, Kalousek Milan, K. H. Borovského 22, tel.: 352 303 402;
Sumperk: Knihkupectvi D & G, Hlavni tf. 23; Tébor: Milada Simonovd — EMU, Budgjovicks 928; Teplice: Knihkupectvi L & N, Masarykova 15;
Trutnov: Galerie ALFA, Bulharski 58; Usti nad Labem: Severofeski distribuini, s.r.o0., Havi¥skd 327, tel.: 475 603 866, fax: 475 603 877,
Kartoon, s.r.0., Solvayova 1597/3, Vazby a dopliiovini Sbirck zikont vEetnd dopravy zdarma, tel.+fax: 475 501 773, www.kartoon.cz, e-mail:
kartoon@kartoon.cz; Zab¥eh: Mgr. Ivana Patkovi, Zizkova 45; Zatec: Prodejna U Pivovaru, Zizkovo ndm. 76. Distribuéni podminky p¥edplatného:
jednotlivé &istky jsou expedoviny neprodlené po dodini z tiskirny. Objedndvky nového pfedplatného jsou vyfizoviny do 15 dnti a pravidelné
doddvky jsou zahajoviny od nejbliZsf &stky po ovéfeni dhrady pfedplatného nebo jeho zdlohy. Cistky vy3lé v dob& od zaevidovdni pfedplatného
do jeho thrady jsou doposiliny jednordzové. Zmény adres a poétu odebiranych vytiski jsou providény do 15 dnii. Reklamace: informace na tel. &isle
519 305 168. V pisemném styku vidy uvidgjte ICO (pravnickd osoba), rodné &islo (fyzickd osoba). Poddvéni novinovych zasilek povoleno Ceskou
postou, s. p., Odétépny zdvod JiZni Morava Reditelstvi v Brng &, j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.
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